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USO INDICADO
La Prueba de Antigenos de Giardia es un ensayo inmunocromatografico
de flujo lateral que sirve para la deteccién cualitativa del antigeno de
Giardia lamblia en muestras de heces de caninos, felinos, vacunos y
porcinos.

PRINCIPIO

La Prueba de Antigenos de Giardia se basa en un ensayo
inmunocromatografico de flujo lateral tipo sandwich. El casete de prueba
tiene una ventana de prueba. La ventana de prueba tiene una zona T
(prueba) invisible y una zona C (control). Durante la prueba, la muestra
se aplica en el pozo de muestra en el casete. Los antigenos de Giardia,
si estén presentes en la muestra, reaccionan con los anticuerpos anti-
Giardia recubiertos de particulas de oro coloidal en la tira reactiva. La
mezcla migra entonces hacia arriba en la membrana
cromatograficamente por accioén capilar y reacciona con los anticuerpos
anti-Giardia en la membrana en la region de la linea de prueba. Si la
muestra contiene antigeno Giardia, aparecera una linea de color en la
zona de prueba indicando un resultado positivo. Si la muestra no
contiene antigenos Giardia, no aparecera ninguna linea en la zona de
prueba, lo que indica un resultado negativo. Como control de
procedimiento, siempre aparecera una linea de color en la zona de
control, indicando que se ha afiadido el volumen adecuado de muestra
y se ha producido la absorcién de la membrana.

ALMACENAMIENTO Y ESTABILIDAD

Almacenar tal como esta empaquetado en el sobre sellado a temperatura
ambiente (15-30°C). La prueba es segura hasta la fecha de expira
impresa en el sobre sellado. El casete de prueba debe permanecer en el
sobre sellado hasta su uso. NO CONGELAR. No utilizar después de la
fecha de expira.

No usar después de la fecha de expira.

Manipule todas las muestras como si contuvieran agentes infecciosos.
Observe las precauciones establecidas contra los peligros
microbioldgicos durante la prueba y siga los procedimientos estandar
para la eliminacién adecuada de las muestras.

Use guantes desechables y proteccion para los ojos cuando se
analicen las muestras.

La humedad y la temperatura pueden afectar negativamente a los
resultados.

No retire el casete de prueba de su sobre hasta inmediatamente antes
de usarlo.

No reutilice el kit de prueba

No mezcle componentes de diferentes lotes y productos.

MATERIALES

Materiales suministrados
eCasetes de prueba eCuentagotas eInstructivo de uso
eTubos de recoleccién de muestra con buffer de extraccion

Materiales no suministrados

e Crondémetro

* Recipientes de recoleccion de muestra

Deje que el casete de prueba, la muestra y el buffer se equilibren a

temperatura ambiente (15-30°C) antes de realizar la prueba.

Recoja una cantidad suficiente de muestra de heces (1-2mL o 1-2g) en

un recipiente limpio y seco para obtener suficientes patégenos. Se

obtendran mejores resultados si la prueba se realiza dentro de las 6

horas después de la recoleccion. Las muestras recogidas se pueden

almacenar por 3 dias de 2-8°C si no se analizan dentro de las 6 horas.

Para un almacenamiento mas prolongado, las muestras deben

mantenerse a -20°C.

Para procesar muestras fecales:

ePara muestras sélidas:

Desenrosque la tapa del tubo de recoleccion de muestras, luego con
el aplicador de recoleccién de muestras realice pinchazos al azar en la
muestra fecal en al menos 3 sitios diferentes para recoger
aproximadamente 50 mg de heces (equivalente a % de arveja). No
recoger la muestra fecal.

ePara muestras liguidas:

Mantenga el cuentagotas en posicion vertical, aspirar la muestra fecal,
y luego transferir 2 gotas de muestra liquida (aproximadamente 80uL)
en el tubo de recoleccién de muestra que contiene buffer de extraccion.
Coloque la tapa en el tubo de recoleccion de muestras y agite el tubo
de recoleccion de muestras enérgicamente para mezclar la muestra y
el buffer de extraccion. Deje el tubo de recoleccion para que reaccione
durante 2 minutos.

3. Ponga el sobre a temperatura ambiente antes de abrirla. Saque el
casete de prueba del sobre de aluminio y utilicelo lo antes posible.
Los mejores resultados se obtienen si la prueba se realiza
inmediatamente después de abrir el sobre de aluminio.

4. Mantenga el tubo de recoleccion de muestras en posicion vertical y
desenrosque la punta del tubo de recoleccion de muestras. Invierta
el tubo de recoleccion de muestras y transfiera 2 gotas completas de
la muestra extraida (aproximadamente 80uL) al pozo de muestra (S)
del casete de prueba, y a continuacion active el cronémetro. Evite
las burbujas de aire en el pozo de muestra (S). Ver la imagen
posterior.

5. Lea el resultado en 10 minutos después de dispensar la muestra.
No interprete los resultados después de 20 minutos.

Nota: Si la muestra no migra (presencia de particulas), centrifugue la

muestra diluida contenida en el frasco de buffer de extraccion. Recoger

80uL de sobrenadante, dispénselo en el pozo de muestra (S) en un
nuevo casete de prueba y comience de nuevo siguiendo las
instrucciones de uso mencionadas anteriormente.

Positivo: la presencia tanto de la linea en la zona C como de la linea en

la zona T, independientemente que la linea en la zona T sea fuerte o

débil.

Negativo: solo aparece una linea clara en la zona C.

No vélido: no aparece ninguna linea de color en la zona C,
independientemente de la aparicion de la linea en la zona T.
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LIMITACIONES

1. Esta es una prueba de screening de fase aguda.

2. En la historia de vida de giardia, hay dos etapas diferentes de
desarrollo: el trofozoito y los quistes. En general, los quistes existen
en las heces formadas y el trofozoito existe en las heces acuosas
con diarrea. Este kit se utiliza para detectar la giardia en la fase de
trofozoito.

3. Todos los resultados deben combinarse con la informacién clinica
obtenida por los veterinarios.
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